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Atsakomybés apribojimas

Atsakomybés apribojimas

Prie$ naudodami gaminius batinai perskaitykite visas atitinkamas instrukcijas ir jsitikinkite, kad jas
supratote.

Sie gaminiai tiekiami tik verslo klientams.

Gaminio specifikacijos keitimai nuo Sio vadovo paskelbimo nurodyti naujausiose ARRI duomeny
lapy arba duomeny broSidry ir pan. publikacijose, kuriose pateikiamos aktualiausios specifikacijos.

Ne visi gaminiai ir (arba) jy tipai parduodami visose Salyse. Dél pasidlos ir papildomos informacijos
kreipkités | ARRI pardavimo atstovybe.

Siame dokumente pateikta informacija gali biti kei¢iama be jspéjimo.

Nors ARRI stengiasi didinti savo gaminiy kokybe, patikimumg ir sauguma, taciau klientai sutinka ir
pripazjsta, kad visiSkai defekty galimybés pasalinti negalima. Siekdami sumazinti materialiniy
vertybiy sugadinimo arba asmeny suzalojimo (jskaitant mirtj) rizikg, klientai turi imtis pakankamy
saugos priemoniy dirbdami su sistema ir turi naudoti jg pagal nurodymus numatytajai paskirciai.

Bendrové ARRI arba jos patronuojamosios jmonés aiSkiai atsisako bet kokios atsakomybés,
garantijy, reikalavimy arba jsipareigojimy pagal jokias pretenzijas, pareiSkimus ar dél bet kokiy
priezascCiy, veiksmy ar kity akcijy (akivaizdziy ar numanomy), pateikty pagal sutartj, ieSkinj (jskaitant
del neapdairumo) ar nurodytg jstaty, teisés akty ar kity dokumenty nuostatose ir sglygose. Bendrove
ARRI ar jos patronuojamosios jmonés jokiais atvejais negali biti traukiamos atskomybén arba
privaléti atlyginti jokios specialios, tiesioginés, netiesioginés ar pasekminés Zalos, jskaitant be kita ko
bet kurios rasies pelno, santaupy ar kitokiy ekonominiy vertybiy praradimg arba dél bet kokios
treCiyjy Saliy pretenzijos, prastovy, geros valios, jrenginio arba materialiniy vertybiy atstatymo, bet
kokiy kasty, susijusiy su jrenginj sudaranciy medziagy ar prekiy kompensavimu ar jo naudojimu
arba dél kity pazeidimy arba asmeny suzalojimy ir panaSiy netekimy, patirty bet kokiu teoriniu
teisiniu pagrindu.

Nei bendrové ARRI, nei jos patronuojamosios jmonés neprisiima jokios atsakomybeés uz treciyjy
Saliy patenty, autoriaus arba kity intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimy, kylanciy dél ARRI
gaminiy naudojimo, arba kitos atsakomybés, susijusios su tokiy gaminiy naudojimu. Siuo
nesuteikiama jokiy licencijy (akivaizdziy, numanomy ar kitokiy), susijusiy su patentais, autoriaus ar
kitomis intelektinés nuosavybés teisémis, priklausan€iomis ARRI arba kitoms jos jmonémes.

Jeigu vienas ar kelios pirmiau iSvardytos saglygos negalioja arba neleistinos pagal taikomus teisés
aktus, tuomet galioja kuo iSsamesnés apimties nuostatos, leidZiamos pagal taikomus teisés aktus.
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Leidybos duomenys

Leidybos duomenys
© 2024 Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG. Visos teisés saugomos.

Sistema apima bendrovei ,Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG* priklausancig
informacija; ji teikiama licenciniu susitarimu, kuriame nurodyti naudojimo ir atskleidimo apribojimai
bei apsauga pagal autoriy teise. Draudziama vykdyti programinés jrangos apgrgzos inzZinerijg.

Be iSankstinio rastiSko Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co Betriebs KG leidimo jokia Sio
leidinio dalis negali bati naudojama platinimui, dauginimui, perdavimui, transkripcijai, saugojimui
duomeny paieskos sistemoje arba jokiu badu iSversta j bet kurig kalbg.

Jei atsisiunciate dokumenty duomenis i§ masy tinklalapiy asmeniniam naudojimui, batinai naudokite
atnaujintas versijas.

ARRI neprisiima jokios atsakomybeés uz atsisiystus dokumentus, nes techniniai duomenys gali
keistis be jspéjimo.

Dél nuolatinio gaminio vystymo, informacija Siame dokumente gali bati kei¢iama be perspéjimo.
Jame pateikta informacija ir intelektiné nuosavybé yra konfidenciali tarp ARRI ir kliento; ji iSlieka

iSskirtiné ARRI nuosavybé. Rade neatitikimy dokumentacijoje, praSome kreiptis j mus rastu. ARRI
negarantuoja, kad Siame dokumente nebus klaidy.

Originali versija.

Pradiné kalba

Pradiné Sio operatoriaus vadovo kalba yra angly. Operatoriaus vadovai kitomis kalbomis yra
vertimai i$ angly kalbos.

Kilus konfliktui tarp dviejy ar daugiau kalby dél ZodzZio ar instrukcijos reikSmés ar aiSkinimo,
pirmenybé teikiama angliSkos versijos turiniui ir instrukcijoms.

Dél tolimesnés pagalbos

ARRI Cine + Video Gerate Gesellschaft m.b.H.
Pottendorferstrasse 23-25/3/2/1

A-1120 Vienna

Austrija

E-pastas: service@arri.com

Website: www.arri.com/en/technical-service
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1.1

1.2

Apie Sj dokumenta

Si operatoriaus instrukcija skirta visiems, kurie naudojasi jrenginiu. Jame pateikiami nurodymai, kaip
ji saugiai ir pagal paskirtj naudoti. Norint uztikrinti saugy ir tinkamag naudojimg, prie$ naudojant
sistemg pirma kartg, visiems naudotojams reikia perskaityti operatoriaus vadova.

Si operatoriaus instrukcija yra esminé prietaiso dalis. Ji turi bati lengvai pasiekiamas ir arti jrenginio,
kad vartotojai galéty bet kada jj naudoti kaip nuoroda.

Atskirame naudotojo vadove pateikiama iSsamesné informacija apie prietaiso savybes ir funkcijas.
Apsilankykite svetainéje www.arri.com ir atsisiyskite vartotojo vadova.

Laikykite operatoriaus vadova, naudotojo vadovg ir kitas naudojimo bei surinkimo instrukcijas,
priklausancias sistemai, saugioje vietoje, kad galétuméte jas véliau perskaityti arba perduoti kitiems
naudotojams.

Dokumento perziiiros istorija
Dokumento ID: D45 1000 8682

Versija Leidimas Data Pastaba
1.0 F08353 2024 metai rugséjo mén Pirmasis leidimas

Produkto informacijos istekliai

ARRI dokumentacijos portale pateikiami svarbis
dokumentai apie masy produktus, kuriuos galima
nemokamai atsisiysti.

Norédami gauti Sio produkto dokumentus, j
paieSkos juostg jveskite Siuos paieskos klavisus:

Hi-5 hand unit, Hi-5 SX hand unit, K2.0037280
ARRI dokumentacijos portalas

Daugiau informacijos apie §j produktg rasite
ARRI svetainéje adresu:

Hi-5 - produkto puslapis

Kaip naudotis Siuo vadovu

Visos nurodytos kryptys matomos operatoriaus poziiriu. Pavyzdziui, deSiné puseé reiskia deSine
jrenginio puse, kai operatorius stovi uz jrenginio ir valdo jj jprastu badu.

Jungtys parasytos visomis didziosiomis raidémis, pavyzdziui, ,USB CONNECTOR®.
Mygtukai raSomi kursyvu didziosiomis raidémis, pavyzdziui, "PLAY BUTTON".

Meniu keliai raSomi kursyvu, meniu terminas ir namy terminas didZiosiomis raidémis, pavyzdziui,
"MENU > Display Orientation > Normal".

Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit OPERATORIAUS VADOVAS


https://www.arri.com/en/technical-service/technical-support/document-search
https://www.arri.com/en/camera-systems/electronic-control-system/hi-5

Apie §j gaminj | 2

2 Apie Sj gaminj

2.1 Jzanga

Hi-5

ARRI Hi-5 rankinis jrenginys uztikrina patikimag keliy asiy objektyvo valdyma belaidziame filmavimo
kameroje. Atsparus oro sglygoms ir tvirtai pastatytas rankinis jrenginys turi iSskirtinj radijo rysio
diapazong ir unikalius, kei¢iamus radijo modulius, skirtus skirtingoms teritorijoms ir filmavimo
kameroms.

Hi-performance: stiprus radijo signalas dideliais atstumais

Hi-versatility: kei¢iami radijo moduliai skirtingoms vietoms

Hi-speed: greita ir efektyvi ekosistema filmuojant

Hi-reliability: tvirtas, atsparus oro sglygoms ir ilgas baterijos veikimo laikas
Hi-tech: aparatinés ir programinés jrangos architektira ateiciai

Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit OPERATORIAUS VADOVAS 7



2 | Apie §j gaminj

Hi-5 SX

Hi-5 SX rankinis jrenginys ir trijy asiy Hi-5 rankinis blokas yra belaidzio kameros technologijos ir
objektyvo valdymo technologijos prieSakyje. Paruostas atlikti jvairias vienos aSies uzduotis su
plévelés rinkiniu, Hi-5 SX rankinis jrenginys taip pat gali bati lengvai patobulintas naudojant
pasirenkamas programinés jrangos licencijas. Atsparus oro sglygoms ir ypa¢ stabilus, Hi-5 rankinis
jrenginys uztikrina patikimg beveik visy filmy kameras objektyvy valdyma.

Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit OPERATORIAUS VADOVAS
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2.2 Numatoma naudojima

Hi-5 rankinis jrenginys yra objektyvo valdymo sistema, skirta belaidéms juostinéms kameroms su
keliy asSimis.

Hi-5 SX rankinis jrenginys yra objektyvo valdymo sistema, skirta belaidéms juostinéms kameroms su
viena asimi.

PRANESIMAS

Visos Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit versijos skirtos tik profesionaliam naudojimui. Jj turi naudoti tik
kvalifikuotas personalas. Prie§ naudodami perskaitykite ir supraskite naudojimo vadovg ir
operatoriaus vadova.

Gaminj naudokite tik Siame dokumente aprasytai paskirCiai. Visada laikykités visy susijusiy jrenginiy
instrukcijy ir sistemos reikalavimy. ARRI neprisiima atsakomybes uz Zalg ar pakeitimus, atsiradusius
dél netinkamo naudojimo. Jums neleidziama keisti jrenginio.

2.3 ldentifikacija

Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit serijos numeris nurodytas gaminio etiketéje, esancioje galinéje rankinio
jrenginio puséje.

ARNOLD & RICHTER CINE TECHNIK GMBH & CO. BETRIEBS KG
HERBERT-BAYER-STRASSE 10, D-B0B07 MUENCHEN

Hi-5 Hand Unit C € =2 E

K2.0037280-63050 st |y 1834
 Made in Austria Lk CRA

Serijos numerj sudaro paskutiniai 5 gaminio numerio skaitmenys, ¢ia 63050.

2.4 Aplinkos salygos
Sis Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit galima naudoti ir laikyti tik tam tikromis aplinkos sglygomis.
Pries priimdami eksploatuoti ir naudodami patikrinkite Sias sglygas:

Maitinimo jtampa 10,5-34 V DC (LBUS)
7,4V (baterija)

Leidziama darbiné temperatura -20°C -+50° C

Leidziama laikymo temperatira -20° C-+50°C

Leidziama drégmé 0 - 95% santykiné oro drégmé de -20° C a +45°
C

Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit OPERATORIAUS VADOVAS 9
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2.5 Techniniai duomenys

Svoris 1,82 Ibs / 0,83 kg (Hi-5 korpusas)
2,07 Ibs / 0,94 kg (Hi-5 korpusas su baterija)

2,18 Ibs / 0,99 kg (Hi-5 korpusas su baterija ir
RF-EMIP arba RF-2400)

2,22 Ibs / 1,01 kg (Hi-5 korpusas su baterija ir
RF-900)

Sasajos 1 x LBUS (4 kontakty Lemo) objektyvo
varikliams, nuosekliai grandininis; palaiko LBUS
sistemg ir LCS protokolg

1 x SERIAL (4 kontakty Lemo) atstumo
matavimo priedams

1 x ARRI Radio Module Interface

1 x USB-A programinés jrangos naujinimams,
keitimuisi objektyvo failais ir vartotojo sgrankos
failais

1 x USB-C programinés jrangos naujinimams,
objektyvo faily mainams ir vartotojo sgrankos
failams, iSoriniam maitinimo Saltiniui

Leidziama jéjimo jtampa 10,5-34 V NS
Energijos suvartojimas (Energijos suvartojimas 222 mA @ 7,4 V (be radijo modulio)
su visu ekranu / LED rySkumu ir jkrautu typ. 270 mA @ 7,4 V (su RF-EMIP radijo

kondensatoriumi) moduliu)

typ. 370 mA @ 7,4 V(su RF-2400 radijo moduliu)

@ 100 mW: typ. 330 mA @ 7,4 V (su RF-900
radijo moduliu)

@ 1 W:typ. 480 mA @ 7,4 V (su RF-900 radijo
moduliu)

Matmenys ilgis x plotis x aukstis 4,29 x 4,09 x 5,35 col / 109 x 104 x 136

mm (Hi-5 korpusas)

4,29 x 4,09 x 6,22 col / 109 x 104 x 158 mm
(Hi-5 korpusas su RF-EMIP arba RF-2400)

4,29 x 4,09 x 11,57 col / 109 x 104 x 294
mm (Hi-5 korpusas RF-900)

10 Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit OPERATORIAUS VADOVAS
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2.6 Matmeny bréziniai
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2.7 Kontakty schemos ir USB-C sasaja

Kontakty schemos

Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit yra viena LBUS jungtis Lemo 4 kontaktas ir viena SERIAL jungtis Lemo 4
kontaktas.

LBUS jungtis

GND

CAN-L
V-BAT
CAN-H

A WN -

RX
VCC
X
GND

A WN -

USB-C sasaja

PRANESIMAS

Netinkamas USB-A jrenginio tvarkymas

Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit perkrovos rizika.
» Laikykite USB-A jrenginj kiek jmanoma tusc¢ia, iSskyrus naujinimo failus.
» Saugokite naujinimo failus Sakniniame aplanke arba ,ARRI/ECS/... .
» USB-A jrenginio formatavimas turi bati FAT32 sistemoje.

PRANESIMAS

Netinkamas USB-C prietaiso tvarkymas

Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit perkrovos rizika.
» Laikyti USB-C prietaisg kuo tustesnj, iSskyrus reikiamg naujinimo failg.
» Saugokite naujinimo failus Sakniniame aplanke arba ,ARRI/ECS/...".
» USB-C prietaisas turi bati suformatuotas kaip FAT32.

12 Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit OPERATORIAUS VADOVAS
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2.8 Tiekimo apimtis ir garantija

Garantija

Garantijos apimtj klauskite vietos ARRI serviso partnerj. ARRI neatsako uz nepritaikyto gabenimo,
netinkamo naudojimo arba naudojimo su treciyjy Saliy gaminiais pasekmes.

PRANESIMAS

Pakuote sudaro tik tinkamos grgzinamajam perdirbimui medziagos. Siekiant saugoti aplinka,
pakuotés medziagas reikia Salinti tam skirtose vietose. Visada laikykite, gabenkite ir Salinkite pagal
vietos teisés aktus. ARRI neatsako uz netinkamo laikymo, gabenimo arba Salinimo pasekmes.

Gave gaminj patikrinkite, ar nepazeista pakuoté ir jos turinys. Nepriimkite pazeistos arba nepilnos
pakuotés.

Pristatymas
Pilnas Hi-5 komplektas KK.0039973 apima:
* 1 x K2.0037280 Hi-5
* 1 x K2.0039838 Bluetooth Dongle
* 1 xK2.0037463 Custom Smart Ring
* 1 x originali pakuoté

Pilnas Hi-5 SX komplektas KK.0051704 apima:
+ 1 xK2.0037280 Hi-5

1 x K2.0039838 Bluetooth Dongle

1 x K2.0037463 Custom Smart Ring

1 x K4.0042707 Hi-5 Force-Pad Cover Black

* 1 x originali pakuoté

Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit OPERATORIAUS VADOVAS 13
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2.9 Sertifikatai ir saugos standartai

ES atitikties deklaracija

Gamintojo suteiktas ARRI
c € pavadinimas:
Gaminio aprasymas: Hand Unit
Hi-5

Gaminys atitinka Siy Europos direktyvy reikalavimus:

» 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/30/ES dél valstybiy nariy
jstatymuy, susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo

» 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EB dél tam tikry
pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo

Atitiktis Europos Sajungos direktyvy reikalavimams patvirtinta laikantis Siy standarty:
Esminiai reikalavimai, susije su Numeriu 1
« EN 55032:2015; EN 55035:2017;
Esminiai reikalavimai, susije su Numeriu 2
+ EN 50581: 2012
Gamintojas prisiima visg atsakomybe uz Sios atitikties deklaracijos pateikima.

FCCA klasés pareiSkimas
Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalj. Darbui taikomos $ios dvi sglygos:
(1) Sis prietaisas negali sukelti zalingy trukdziy ir

(2) Sis jrenginys turi priimti bet kokius gaunamus trikdzius, jskaitant trikdzius, kurie gali sukelti
nepageidaujamg veikima.

Pakeitimai ar modifikacijos, kuriy gamintojas aiskiai nepatvirtino, gali panaikinti vartotojo teise
naudoti jranga.

Koréjos atitikties deklaracija

Jmonés Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co Betriebs KG
pavadinimas:

Jrangos Hi-5 Hand Unit

pavadinimas:

Modelio Hi-5 Hand Unit

pavadinimas:

Gamintojas: ARRI Cine + Video Gerate Ges.m.b.H./Austria

R-REM-ARg-Hi-5-Hand-Unit

14 Hi-5 Hand Unit Hi-5 SX Hand Unit OPERATORIAUS VADOVAS
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Saugos nuorodos

Si saugos informacija i§ esmés papildo specialigsias gaminio operatoriaus instrukcijas ir jy reikia
grieztai laikytis saugumo sumetimais. Perskaitykite ir jsitikinkite, kad supratote visas saugumo ir
naudojimo instrukcijas prie§ naudodami sistemg. ISsaugokite visas saugos ir darbo instrukcijas, jeigu
prireikty jas perzilréti véliau. Visada vadovaukités Siame dokumente ir visuose kituose komplekte
esanciuose dokumentuose pateiktomis instrukcijomis, kad iSvengtumeéte susizalojimo arba kity
suzalojimo bei sistemos ar kity daikty sugadinimo.

Surinkimo ir naudojimo darbus gali atlikti tik iSmokyti darbuotojai, Zinantys sistema. Naudokite tik
Siame dokumente rekomenduojama s priemones, medziagas ir proceduras. Kaip teisingai naudoti
kitg jrangg, Zr. gamintojo instrukcijas.

Siose instrukcijose pateikiami nurodymai, jspéjamieji simboliai ir signaliniai Zodziai, skirti démesiui
atkreipti | jvairiy lygiy rizika:

A PAVOJUS

PAVOJUS rodo gresiantj pavojuy. Jei nebus iSvengta, jvyks mirtis arba sunkus
suzalojimas.

Visada laikykites rekomenduojamy priemoniy, kad iSvengtuméte Sios potencialiai pavojingos
situacijos.

ISPEJIMAS rodo galimai gresiantj pavojy. Neisvengus gali bati mirtis arba rimtas
suzalojimas.

Visada laikykités rekomenduojamy priemoniy, kad iSvengtuméte Sios pavojingos situacijos.

/\ PERSPEJIMAS

PERSPEJIMAS rodo potencialiai gresiantj pavojy. Jei nevengsite, galite susizaloti
lengvai arba nesunkiai.

Visada laikykités rekomenduojamy priemoniy, kad iSvengtuméte Sios pavojingos situacijos.

PRANESIMAS

PRANESIMAS rodo potencialiai pavojinga situacija. Jei to nebus iSvengta, gali biti
sugadinta jranga ar kazkas jos aplinkoje.
Visada laikykites rekomenduojamy priemoniy, kad iSvengtuméte Sios pavojingos situacijos.

PATARIMAS

Nesusijes su sauga, PATARIMAS suteikia papildomos informacijos, kad paaiskinty arba
supaprastinty procedira.
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Ispéjamieji simboliai ir gaminio etiketés

Bendrasis jspéjimo simbolis |spéjimas del elektros jtampos
|spéjimas dél karsty pavirSiy |spéjimas apie astry elementg
|spéjimas dél suspaudimo rizikos |spéjimas dél kliaciy ant grindy

PrieS naudodami gaminj pirmg kartg === Nuolatinés srovés simbolis,
atidziai perskaitykite visas instrukcijas. pateikiamas ant elektronikos jrangos,
kuriai reikia NS energijos arba kuri jg

generuoja.

Bendrosios saugos nuorodos

A PAVOJUS

Elektros smigio ir gaisro pavojus!

Maitinimo Saltiniy ir baterijy trumpojo jungimo ir atgalinés srovés rizika.

» Prie§ naudodami jrenginj, perskaitykite ir vykdykite visas atitinkamas instrukcijas.
» Prietaisg naudokite iSskirtinai ir tiksliai, kaip aprasyta instrukcijose.

» Visada naudokite originalius ARRI cmotion LBUS kabelius, kad jrenginj prijungtuméte prie
iSoriniy maitinimo Saltiniy, tokiy kaip D-Tap arba XLR. ISoriniams maitinimo Saltiniams skirti
cmotion LBUS laidai suteikia apsaugos grandine, apsaugancig nuo atgaliniy sroviy.

» Neatidarykite jrenginio.
» Nekiskite j prietaisg jokiy daikty.
A\ |SPEJIMAS

Prietaiso veikimas akivaizdziai sugadinus
Elektros smugio ir gaisro, sukelty trumpojo jungimo, rizika.
» Niekada nenaudokite gaminio, jei matomai pazeisti elektros laidai arba korpusas.

» Naudokite tik instrukcijoje nurodyto tipo maitinimo Saltinj.

» Visada suimkite maitinimo kiStuka, kad iStrauktuméte maitinimo laida.

» Netieskite kabeliy per astrias briaunas (pvz., lakstinj metalg, profilius ar kitokius pjaunancius
krastus). Pazeisti kabeliai gali sukelti elektros smigj, trumpajj jungimg arba gaisra.

» Nenuimkite arba neiSaktyvinkite gaminio saugos priemoniy (jskaitant jspéjamuosius lipdukus

arba spalviniu kodu dazytus varztus).
» Nebandykite taisyti gaminio. Remontg gali atlikti tik kvalifikuoti ARRI serviso partneriai.
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A\ |SPEJIMAS

Sistemos daliy nukritimas

Nemontuokite ir nesurinkite Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit netinkamu badu. Gaminys gali nukristi ir rimtai
susizaloti bei sugadinti gaminj ar turta.

» Montuoti ir eksploatuoti gali tik jgalioti asmenys, iSmanantys gaminj. Laikykités nelaimingy
atsitikimy prevencijos teisés akty.

» Niekada nedékite gaminio ant nestabilaus vezimélio ar rankinio sunkvezimio, stovo, trikojo,
laikiklio, stalo ar kito nestabilaus atraminio jtaiso.

» Visada dékite gaminj ant tam skirty pagalbiniy jrenginiy.
» Visada naudokite tinkamg apsauginj lyng, kai naudojate gaminj vir§ grindy lygio (tai yra ant

krany).

» Jtvirtinkite gaminj ir reikmenis, kad nenukristy ir nenuvirsty. Laikykités bendruyjy ir vietos saugos
reikalavimy.

/A PERSPEJIMAS

Sis Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit arba CCM-1 priedy naudojimas drégnoje aplinkoje ir
esant kondensatui

Kai perkeliate gaminj ir priedus i$ vésios | Siltg vietg arba kai gaminys naudojamas drégnoje
aplinkoje, gaminio viduje ir ant vidiniy ar iSoriniy elektros jungCiy gali susidaryti kondensatas.
Nenaudokite gaminio, kai yra kondensato. Dél trumpojo jungimo kyla elektros smagio ir / arba gaisro
pavojus.

» Nenaudokite gaminio ir priedy, kai susidaro kondensatas.
» Perkeldami gaminj ir priedus i$ vésios j Siltg, palaukite, kol komponentai susils.
» Suraskite Siltesne laikymo vietg, kad sumazintuméte kondensato rizikg.
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4 Produkto perziira

Priekiné pusé

1 Mygtukas REC
2 Maitinimo baklés Sviesos diodas
3 Aplinkos Sviesos jutiklis
o 4 Mygtukas PAGE
Q 5 Virdutinio ekrano mygtukai
g 6 Smart Ring Interface (Pogo Pins)
(5} 7 Registracijos PIN kodas
9 8 Priekinés rankenélés rodykle
% 9 Foninio apSvietimo Ziedo sritis
(o) 10 Valdymo rankenelé

11 Mygtukas POWER

12 Mygtukas FUNC
Apatinio ekrano mygtukai
14 Slankiklis

15 LieCiamas ekranas

16 Black Force-Pad Hi-5
Blue Force-Pad Hi-5 SX

®

4
1)
4

N
A
-

® 13

DesSiné pusé

17 Trinties reguliavimas
18 Karabino kabliuko kilpa

19 Karabino kabliuko ir rankos dirzelio kilpa
20 Radijo iSleidimo mygtukas
21 Radijo modulio sgsaja

22 Rankos dirzelio kilpa
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Nugariné pusé

23 Galinés rankenélés rodykle
24 SERIAL jungtis

25 LBUS jungtis

26 Naudotojo mygtukai 1-3

Virsutiné pusé

27 Nato-Rail tipo apsauginis kaistis/pin
28 Nato-Rail

29 3/8"—16 UNC ir 4" — 20 UNC
montavimo sgsajos

30 USB-C s3gsaja

Apatiné pusé

31 M4 montavimo sgsajos
32 USB-A sgsaja
33 Baterijy skyrius
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5 Montavimas ir sandara

5.1 Reikmeny prijungimas

Tvirtinimo taskai

Rankiniame bloke Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit yra SeSi tvirtinimo taskai, keturi virSuje ir du apatinéje

puséje:

VirSuje

0

SERIAL LBUS
. -

Apacioje

» 3/8" UNC montavimo taskas

Norédami pritvirtinti 3/8" UNC varztus,
naudokite SeSiakampj raktg ir 3/4/5 milimetro
dydZio verZliaraktj. PriverZkite varztus
kryzmai.

1/4" UNC montavimo tasSkas

Norédami pritvirtinti 1/4" UNC varztus,
naudokite SeSiakampj raktg ir 3/4/5 milimetro
dydZio verZliaraktj. PriverZkite varztus
kryzmai.

M4 montavimo sgsajos

Norédami pritvirtinti varztus, naudokite
SeSiakampj raktg ir 3 milimetry dydzio
verzliaraktj. Priverzkite varztus kryzmai.
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Radijo modulio prijungimas

1. Laikykite radijo modulio atlaisvinimo fiksatoriy nustumtg atgal.

Nuimkite RF radijo daznio dangtelj arba nuimkite prijungtg radijo modulj pastumdami jj aukStyn.
|dékite radijo modulj j atitinkama lizda.

Stumkite radijo modulj Zemyn, kol atlaisvinimo fiksatorius uzsifiksuos atgal j viets.

Radijo modulis pritvirtintas ir paruostas naudoti.

o oD

PATARIMAS

Jums visada reikia to paties tipo radijo modulio filmavimo kameros Sone!

Jei rankiniuose jrenginiuose Hi-5 arba Hi-5 SX naudojate RF-2400 arba RF-900 radijo modulj, jums
reikia to paties radijo modulio filmavimo kameros puséje, ant kurio yra prijungtas adapteris Radio
Interface Adapter RIA-1.

Taip pat galite naudoti RF-EMIP modulj, kuris yra suderinamas su baltai koduotu radijo moduliu,
jmontuotu ARRI filmavimo kamerose ir variklio valdikliuose.

ISmaniujy ziedy tvirtinimas

1. Eikite | meniu Rings ir pasirinkite parinktj Auto.

2. Tokiu budu uzstumkite ziedg ant rankenélés, kad ziedo jpjova atitikty rankenélés registracijos
kaistj.

3. ISmanuyjj zieda automatiSkai aptiks rankiniai jrenginiai Hi-5 ir Hi-5 SX.

PATARIMAS

Safe Mode

Pasirinktis SAFE MODE iSlaikys dabartinj iSmanuyjj ziedg aktyvy, kol bus prijungtas naujas iSmanusis
Ziedas. Todél iSmaniojo ziedo nuémimas, kai jjungta pasirinktjf SAFE MODE, neturés jokio poveikio,
todél nekelia pavojaus, kad iSmanusis Ziedas gali atsiskirti.

Pasirinktis SAFE MODE yra jjungtas pagal numatytuosius nustatymus, palikite jj aktyvy.

PATARIMAS

Pirmiausia reikia sukurti tinkintus iSmaniuosius ziedus. Eikite j meniu Rings > Create Custom Ring.
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5.2 Maitinimo saltinis

Rankinis jrenginys Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit priima jvesties jtampos diapazong nuo 10,5 iki 34 V
nuolatinés srovés ir gali bati maitinamas per LBUS jungtj, USB-C arba 7,4 V baterija.

Rekomenduojame naudoti ARRI LBP-3500 Li-lon baterijas.

LBP-3500 baterijy talpa yra 3500 mAh. LBP-3500 baterijos taip pat turi lusta, kuris realiuoju laiku
perduoda baterijos talpg rankiniam jrenginiui. Rankinis jrenginys tiksliai rodo likusig talpg %.

PATARIMAS

Rankiniai jrenginiai Hi-5 ir Hi-5 SX yra suderinami su L serijos baterijy sasaja, jie taip pat veikia su
tredlul Saliy baterijomis, tokiomis kaip NP-F550. Deja, néra tikslaus akumuliatoriaus talpos ekrano,
todél rankinis jrenginys gali staiga be jspéjimo iSsijungti.

Akumuliatoriaus jdéjimas

1. PraSome atidaryti akumuliatoriaus skyriy.
2. ]dékite ARRI LBP-3500 akumuliatoriy.

3. Vél uzdarykite akumuliatoriaus skyriy.

PATARIMAS

Pries pradédami pirma veiklg, naudokite LBP akumuliatoriaus jkroviklj, kad jkrautuméte
akumuliatoriy.
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6 Pagrindinis ,,Hi-5 ir ,,Hi-5 SX“ veikimas

6.1 Jjungimas ir iSjungimas

Irenginio jjungimas

Jjunkite Hi-5 & Hi-5 SX Hand Unit rankinj jrenginj jdédami ARRI LBP-3500 baterija, tada trumpai
paspauskite maitinimo mygtukg POWER, kad jjungtuméte rankinj jrenginj.

Jrenginio iSjungimas
Norédami i§jungti rankinj jrenginj, laikykite nuspaustg POWER mygtukg dvi sekundes.

6.2 Meniu naudojimas

Mygtuku PAGE arba jutiklinj ekrang narSykite tris ekrano puslapius, kurie yra:
Lens Data Display (LDD), CAMERA and MENU.

Norédami narSyti puslapyje, naudokite priverstinj klavisg/force-pad-g arba jutiklinj ekrana.

Rezimo MENU taip pat galite naudoti mygtukg USER BUTTON 3 norédami pasirinkti elementg ir
mygtukg USER BUTTON 2, norédami pereiti vienu lygiu atgal. Naudotojo mygtukai yra rankinio
bloko gale.

Lens Data Display (LDD)

Ekranas Lens Data Display (LDD) yra numatytasis ekranas. Ekrane LDD rodoma svarbiausi rankinio
jrenginio ir prijungtos filmavimo kameros parametrai. Ekrane LDD toliau rodoma dabartiné varikliy,
pritvirtinty prie zidinio, rainelés ir priartinimo objektyvo ziedy, padétis.

Camera Screen

Ekrane CAMERA rodoma filmavimo kameros bisena ir aktyvaus objektyvo failo pavadinimas. The
screen CAMERA also allows the changing of the basic film camera parameters.

The screen CAMERA will work, whenever a digital ARRI film camera is connected. Kompanijy RED
ir Sony kino kameroms reikalinga papildoma licencija.

Menu Screen

Ekrane MENU yra visi parametrai, skirti nustatyti Hi-5 ir Hi-5 SX rankinius jrenginius, taip pat
prijungtus priedus, tokius kaip varikliai ar atstumo matuokliai.

Kalbos nustatymas

Rankiniy jrenginiy Hi-5 ir Hi-5 SX grafiné vartotojo sasaja yra angly, kiny, ispany ir vokieciy
kalbomis.

1. Eikite | Menu > System > Language
2. Pasirinkite norima kalba.

Laiko ir datos nustatymas

Rankiniai jrenginiai Hi-5 ir Hi-5 SX leidzia kurti zurnalo failus aptarnavimo tikslais. Laikas ir data yra
esminé Siy zurnalo faily informacija. Todél prieS naudojimg rekomenduojama uzprogramuoti laiko ir
datos nustatymus.

1. Eikite | Menu > System > Time + Date > Timezone
2. Pasirinkite savo laiko juostg.

3. Eikite j meniu elementa, kuriame rodoma data ir laikas, kad nustatytuméte dabartine datqg ir
laika.
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7 Valymas ir taisymas

7.1 Valymo instrukcijos

PRANESIMAS

Netinkama valymo procediira
Pavirsiy pazeidimo rizika.

7.2

>
>
>

vVvyVvyyvyy

>

Prie$ valydami iSimkite visus priedus ir atjunkite visus laidus.
Naudokite tik Siame skyriuje nurodytas valymo medziagas.

Nenaudokite jokiy stipriy arba agresyviy valymo detergenty, pavyzdZiui, metanolio, acetono,
benzino arba ragsciy. Sios cheminés medziagos gali istirpinti jspaustas etiketes arba dazus ant
korpuso ir pazeisti labai poliruotus pavirsius.

Valydami gaminj visada jsitikinkite, kad yra apsauginiai dangteliai.

Valydami prietaisg nesudrékinkite jungCiu.

Valydami gaminj nelieskite jungties kaisciy.

Nevalykite sausy jungties kais$ciy sausa Sluoste, ypac jei pavirSius néra Svarus.

Venkite nuvalyti jungties kaiscius be dulkiy. Jeigu dalelés arba optiniai pavirSiai elektrostatiskai
jkrauti, dulkes galima geriau pa$alinti dejonizuotu oru.

Suslégtas oras neturéty bati naudojamas ant korpuso.

Rekomenduojamos valymo priemonés

* Vanduo
« Stiklo valiklis
* |zopropilo alkoholis
Sritis Valymo procediira
Korpusas Kameros korpusa, mechaninius ir elektroninius reikmenis

valykite minksta, plausy nepaliekandia Sluoste, sudrékinta
nedideliu kiekiu vandens arba stiklo valiklio.

Izopropilo alkoholj reikia naudoti, tik jeigu tikrai reikia, pvz.,
pasalinti kameros juostos likugius.

Siauri tarpai ir plysiai Dulkes ir daleles iS siaury tarpy, plysiy ar jung€iy valykite
rankiniu oro pustuvu, vatos pagaliukais arba minkstu
Sepediu.

Remontas

A\ |SPEJIMAS

Remonta atliko neapmokyti asmenys

Elektros smugio ir gaisro, sukelty trumpojo jungimo, rizika.

>

Neméginkite taisyti prietaiso savarankiSkai. Remontg gali atlikti tik kvalifikuoti ARRI serviso
partneriai.
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8 Gabenimas, laikymas ir iSmetimas

PRANESIMAS

Netinkamas jrenginio jpakavimas ir transportavimas
Gaminio sugadinimo rizika.

» Laikykités nurodyty aplinkos salygy.
» Gaminj ir priedus transportuokite tik tinkamais déklais.
» Vadovaukités Siame skyriuje pateiktomis gabenimo ir laikymo instrukcijomis.

Netinkamai transportuojamas ir laikomas gaminys gali bati sugadintas. Vadovaukités toliau
pateiktomis gairémis.

Gabenimo gairés:
* Atjunkite visus laidus ir maitinimo Saltinius nuo gaminio.

 Visada pritvirtinkite plastikinj apsauginj dangtelj prie moduliy sgsajuy, kai jrenginyje néra
sumontuoto modulio.

» Visada gabenkite gaminj tinkamame dékle.
» Saugokite sistema nuo stipriy smagiy.

Laikymo gairés:

Nuimkite visus modulius ir pritvirtinkite plastikinj apsauginj dangtelj prie modulio sgsajos.
Atjunkite visus laidus ir maitinimo Saltinius nuo gaminio.

Visada gabenkite gaminj tinkamame dékle.

Nelaikykite gaminio uz nurodyto aplinkos temperataros riby.

Nelaikykite gaminio vietose, kur jj gali paveikti ekstremali temperatira, tiesioginiai saulés spinduliai,
didelé drégmé, stipri vibracija, dulkés ar stipris magnetiniai laukai.

PRANESIMAS
Preké gali bati grgZinta gamintojui Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. Betriebs KG.

ISmesdami treciyjy Saliy priedus, laikykités atitinkamo gamintojo nurodymy.

Siam gaminiui taikoma 2012 m. liepos 4 d. EUROPOS PARLAMENTO IR
TARYBOS DIREKTYVA 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky
(EEJA ),

todél Sio gaminio negalima Salinti su jprastinémis buitinémis atliekomis. Reikia
laikytis taikomy atitinkamos Salies Salinimo taisykliy.
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9 ARRI techniniy tarnyby kontaktai

Dabartinj aptarnavimo partneriy sgrasg zitrékite
aptarnavimo kontaktuose service contacts.

Arnold & Richter Cine Technik GmbH & Co. ARRI Cine + Video Gerate Ges. m. b. H.
Betriebs KG Pottendorferstral’e 23-25/3/2/1
Herbert-Bayer-Str. 10 1120 Vienna

80807 Munich Austria

Germany +43 1 8920107 30

+49 89 3809 2121 Business hours:

Business hours: Mo. - Fr. 09:00 - 17:00 (CET)

Mo. - Fr. 09:00 - 17:00 (CET) service@arri.at

service@arri.de

ARRI CT Limited / London ARRI Inc. / West Coast

2 Highbridge, Oxford Road 3700 Vanowen Street

UB8 1LX Uxbridge CA 91505 Burbank

United Kingdom USA

+44 1895 457 000 +1 818 841 7070

Business hours: Business hours:

Mo. - Thu. 09:00 am - 5:30 pm (GMT) Mo. - Fr. 09:00 am- 05:00 pm (PT)
Fr. 09:00 am - 5:00 pm (GMT) service@arri.com

service@arri-ct.com

ARRI Inc. / East Coast ARRI Canada Limited
617 Route 303 76 Six Point Road

NY 10913 Blauvelt Etobicoke, ON M8Z 2X2
USA Canada

+1 845 353 1400 +1 416 255 3335
Business hours: Business hours:

Mo. - Fr. 08:00 am - 05:30 pm (EST) Mo. - Fr. 08:30 am - 05:00 pm (EDT)
service@arri.com service@arri.com

ARRI Australia Pty Ltd ARRI Asia Pte. Ltd.
Suite 2, Building B, 12 Julius Ave 164 Kallang Way, #03-01
NSW 2113 North Ryde 349248 Singapore
Australia Singapore

+61 2 9855 4305 +65 6230 9488

Business hours: service@arri.asia

Mo. - Fr. 08:00 am - 05:00 pm (AEST)
service@arri.com.au
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ARRI China (Beijing) Co. Ltd.

Chaowai SOHO Tower C, 6/F, 0628/0656
Chaowai Dajie Yi 6

Beijing

China

+86 10 5900 9680

Business hours:

Mo. - Fr. 09:00 am - 06:00 pm (CST)
service@arri.cn

ARRI Japan Kabushiki Kaisha

Service

Haneda Innovation City Zone K210, 1-1-4
Hanedakuko, Ota-Ku

144-0011 Tokyo

Japan

+81 3 6635 3750

Business hours:

Mo. - Fr. 10:00 - 18:00 (JST)

info@arri.jp

ARRI Brasil Ltda

Rua Clodomiro Amazonas, 1158 - Lojas 45 e 46,
Vila Nova Conceigao

04537-901 Sé&o Paulo

Brazil

+55 1150419450

Business hours:

Mo. - Fr. 09:00 am - 05:30 pm (BRT)
arribrasil@arri.com

CINEOM Broadcast DMCC.

HDS Business Center, Unit No. 3503, Floor No.
35 Cluster M

Jumeirah Lake Towers

Dubai

Dubai, UAE

+971 (0) 45570477

Business hours:

Sa. - Th. 10:00 am- 06:00 pm
arriservice.me@cineom.com

ARRI Hong Kong Limited

26/F Gravity, 29 Hing Yip Street
Hong Kong

P. R. China

+852 2571 6288

Business hours:

Mo. - Fr. 09:00 am - 06:00 pm (HKT)
service@arri.asia

ARRI Korea Limited

42, World Cup buk-ro 1-gil
04031 Seoul

Korea

+82 (0)70 4419 6401
Business hours:

Mo. - Fr. 9:00 - 18:00 (KST)
service@arri.kr

LINKA Ithalat Ihracat ve Dis Tic.

Distributor

Maslak Mah. AOS 55. Sokak 42 Maslak A Blok
SITESI

NO: 2 iC KAPI NO: 1

Sariyer, Istanbul

Turkey

+90 2123584520

service@linkgroup.com.tr

CINEOM Broadcast India Pvt. Ltd.
C-4, Goldline Business Centre

400 064 Mumbai

India

+91 (0)22 42 10 9000

Business hours:

Mo. - Sa. 10:00 am - 06:00 pm (IST)
arrisupportindia@cineom.com
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